HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH - HEAVY
WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 243/25 CALIBER 12 PACK

Super-aggressive, nylon brush makes short work of stubborn bore deposits.

Extra-stiff, large diameter bristles are safe on rifling and smoothbore surfaces.

Won't deteriorate when used with your favorite solvent. Strong, one-piece, looped . ettt e A

and wound brass shank and coupling prevents scratching. SPECS: Bristles:

Heavy weight (HW) nylon. Shank: Brass, looped and wound. Overall Length:

3.26" (8.3cm) Thread: 8-32 male e BRI s KA AN
LA, - Ll A,

Attributes

Name: HEAVY WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 243/25 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084444033

Mfr. No.:

Caliber: 243/6 mm (.243),25 Caliber (.257)
Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 8mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 137mm

UPC: 050806025967

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH von BROWNELLS
entschieden hast. Diese Laufbirste ist speziell fir die Reinigung von Gewehrlaufen konzipiert und bietet eine
effektive L6sung fur hartnéckige Ablagerungen. Um die Sicherheit beim Gebrauch dieses Produkts zu gewahrleisten,
ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Burste nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Burste auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende die Burste nur auf kalten, trockenen Oberflachen.

Achte darauf, dass die Burste nicht beschadigt ist, bevor du sie verwendest.
Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung und ersetze die Biirste bei Bedarf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende Schutzbrille, um deine Augen vor Spritzern von Reinigungsmitteln zu schitzen.

Trage Handschuhe, wenn du mit chemischen Reinigungsmitteln arbeitest.

Verwende die Burste nicht mit ibermaRiger Kraft, um Verletzungen oder Beschadigungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Burste sicher im Lauf sitzt, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Vermeide es, die Burste in einem Bereich zu verwenden, in dem du dich oder andere gefahrden kénntest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

2. Birste anbringen: Schraube die Nylonbirste mit dem 832 mannlichen Gewinde sicher in den
Reinigungsstiel.

3. Reinigung: Fuhre die Birste vorsichtig in den Lauf ein und bewege sie sanft hin und her, um Ablagerungen
zu losen.

4. Reinigungsmittel: Verwende dein bevorzugtes Reinigungsmittel, um die Effektivitat der Birste zu
maximieren. Achte darauf, dass das Reinigungsmittel mit der Nylonburste kompatibel ist.

5. Nach der Verwendung: Reinige die Birste griindlich mit Wasser und lasse sie an einem trockenen Ort
vollstéandig trocknen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Birste gemalR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
® Stelle sicher, dass alle chemischen Reinigungsmittel ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in
der EU. Es ist wichtig, dass du bei Sicherheitsanfragen oder zur Meldung unsicherer Produkte die richtigen Stellen
informierst.

Schlussfolgerung

Die HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH ist ein effektives Werkzeug zur Reinigung von
Gewehrlaufen, wenn sie sicher und sachgemaf verwendet wird. Bitte halte dich an die oben genannten
Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und erfolgreiches Reinigungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instructions for HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the Heavy Weight Nylon Centerfire Rifle Bore Brush. This product is designed to help you
maintain your rifle by effectively cleaning the bore. To ensure safe and effective use, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle the brush with care to avoid injury.

Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.

Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Check for any damage to the brush before use. Do not use if damaged.
Use the bore brush only as intended and specified in this manual.
Store the brush in a dry and safe place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Wear safety glasses when cleaning your firearm to protect your eyes from debris.
Use the brush in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning solvents.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or brush.
Do not use the brush with solvents that are not compatible with nylon or brass.
Always follow the solvent manufacturer’s instructions regarding safe use.

Dispose of used cleaning materials in accordance with local regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is completely unloaded.
® Gather necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning solvent, and safety glasses.

2. Installation:

® Attach the bore brush to a cleaning rod with an 832 male thread.
® Ensure the brush is securely fastened to prevent detachment during use.

3. Usage:
® Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.
® |nsert the brush into the bore of the rifle.
® Use a gentle twisting motion to scrub the bore, ensuring all areas are cleaned.
® Withdraw the brush carefully to avoid pulling debris back into the bore.
[ ]

Repeat the process as necessary until the bore is clean.
4. PostCleaning:
® Clean the brush with warm water and mild soap to remove any residue.

® Allow the brush to dry completely before storing.
® Store the bore brush in a safe, dry location away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brush according to local waste management regulations.
® Do not dispose of the brush in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Check local guidelines for the proper disposal of cleaning solvents and other materials used during cleaning.



Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's website or contact
customer support. Ensure you have the product information available for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the effective use of your Heavy Weight Nylon
Centerfire Rifle Bore Brush are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cepillo de nylon de peso pesado BROWNELLS para rifle. Este producto esta disefiado para
facilitar la limpieza de cafiones de rifles de calibres 243 y 25. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el cepillo.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.
Usa siempre el cepillo en un area bien ventilada.

No utilices el cepillo con disolventes que no sean seguros para su uso con nylon.
Si sientes que el cepillo se ha desgastado o dafiado, reemplazalo inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Disolventes:
® Utiliza solo disolventes recomendados para la limpieza de cafiones de rifles.

® Evita el contacto del disolvente con la piel y los ojos. Usa guantes y gafas de proteccién si es
necesario.

®* Manejo del Cepillo:
® No apliques demasiada fuerza al usar el cepillo, ya que esto puede dafar tanto el cepillo como el
cafon.
® Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la limpieza.

* Almacenamiento:

® Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.
® Evita dejar el cepillo en lugares donde pueda ser alcanzado por nifios 0 mascotas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® Coloca el rifle en una superficie estable y segura.

2. Uso del Cepillo:
® Conecta el cepillo al extremo del vastago de laton.
® |ntroduce el cepillo en el cafién del rifle.
® Realiza movimientos suaves hacia adelante y hacia atras para eliminar los depésitos.
® Repite el proceso segun sea necesario hasta que el cafion esté limpio.

3. Finalizacion:

® Después de usar el cepillo, limpialo con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.
® Almacena el cepillo en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el cepillo esté desgastado o dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de limpieza y materiales de nylon.
® No arrojes el cepillo en la basura comun si esta contaminado con disolventes o productos quimicos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad del producto, asegurate de tener a mano el nombre del producto y el fabricante.
Busca informacion de contacto en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades
competentes y consultar la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
cepillo de nylon de peso pesado BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour la Brosse en Nylon pour
Canon de Fusil

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse en nylon pour canon de fusil BROWNELLS 243/25 Caliber Heavy Weight Nylon Rifle
Brush. Ce produit est congu pour vous aider & maintenir votre arme en parfait état. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de la brosse. Remplacezla si elle est endommagée.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez de mélanger des solvants ou des produits chimiques non recommandés avec la brosse.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Risques de blessure : La brosse a des poils rigides qui peuvent causer des blessures si elle est utilisée de
maniére incorrecte. Manipulezla avec soin.

Evitez I'inhalation : Ne respirez pas les particules ou les résidus qui pourraient se détacher lors du
nettoyage. Utilisez dans un espace bien ventilé.

Utilisation de solvants : Assurezvous que le solvant que vous utilisez est compatible avec le nylon. Testez
d'abord sur une petite surface si vous n'étes pas sdr.

Protection des yeux : Portez des lunettes de protection si vous utilisez des solvants ou si vous nettoyez des
canons trés encrasseés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse, le solvant et des gants de protection.

Utilisation de la brosse :

Appliguez une quantité appropriée de solvant sur la brosse.

Insérez la brosse dans le canon de I'arme, en veillant a ne pas forcer.
Faites des mouvements de vaetvient pour éliminer les dépots.
Retirez la brosse délicatement aprés utilisation.

Nettoyage apreés utilisation :

® Nettoyez la brosse avec de I'eau chaude et du savon pour enlever les résidus de solvant.
® Séchezla complétement avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas la brosse dans des déchets ménagers normaux si elle est endommagée. Consultez les directives
locales de gestion des déchets pour le recyclage ou I'élimination appropriée des produits en nylon et en laiton.
Si la brosse est usée ou endommagée, remplacezla par un nouveau produit pour garantir une performance
optimale.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact local
de I'UE ou le site web de la plateforme de sécurité de I'UE pour des informations a jour sur les rappels et les alertes.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de la brosse en nylon pour
canon de fusil BROWNELLS. Prenez soin de votre équipement et restez vigilant pour prévenir tout accident. Pour
toute question, n'hésitez pas a consulter un professionnel ou a vous référer aux ressources disponibles.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Spazzola per
Canna in Nylon

Introduzione

Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna in Nylon Heavy Weight Brownells. Questo prodotto & progettato per
garantire una pulizia efficace e sicura delle canne delle armi da fuoco. E importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la spazzola solo per il calibro specificato (243/6 mm e 25 Calibro).

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni la spazzola e tutti i materiali di pulizia lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare la spazzola se &€ danneggiata o usurata.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non esercitare una pressione eccessiva durante l'uso della spazzola per evitare danni alla canna.
Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare la pulizia.

Utilizza solo solventi di pulizia raccomandati e segui le istruzioni del produttore per l'uso.

Non immergere la spazzola in solventi per un lungo periodo; puliscila e asciugala dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che l'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.

2. Attacco della Spazzola: Avvita la spazzola sull'asta di pulizia utilizzando la filettatura 832 maschio.

3. Applicazione del Solvente: Applica il tuo solvente preferito sulla spazzola o direttamente all'interno della
canna.

4. Pulizia: Inserisci la spazzola nella canna e muovila avanti e indietro con un movimento regolare. Non forzare
la spazzola.

5. Rimozione: Dopo aver pulito, rimuovi la spazzola e pulisci eventuali residui di solvente dalla canna con un
panno pulito.

6. Conservazione: Dopo l'uso, pulisci la spazzola e conservala in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la spazzola e i materiali di pulizia in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare la spazzola nel normale rifiuto domestico se & danneggiata. Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti
locale per le istruzioni di smaltimento corrette.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare la Spazzola per Canna in Nylon Heavy Weight Brownells in
modo efficace e sicuro. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotki Nylonowej do
Lufy

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotki nylonowej do lufy HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH
BROWNELLS 243/25 CALIBER. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego
uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

W przypadku wystagpienia jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Zawsze uzywaj rekawic ochronnych podczas czyszczenia broni.

Unikaj kontaktu szczotki z oczami oraz btonami Sluzowymi.

Nie uzywaj szczotki do czyszczenia innych powierzchni, niz te, do ktérych jest przeznaczona.
Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze bronh jest catkowicie roztadowana.

W6z koncéwke szczotki do lufy, a nastepnie delikatnie wprowadz ja do Srodka.
Wykonaj kilka ruchdw tam i z powrotem, aby usung¢ osady.

Po zakonczeniu czyszczenia wyjmij szczotke z lufy.

Przechowuj szczotke w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Jesli masz pytania lub potrzebujesz dalszych informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Turvallisuusohjeet HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
tarjoaa tarkeda tietoa tuotteen turvallisesta kayttsta ja huolehtimisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai kulumia.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailytd tuote kuivassa ja viileassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.

Varmista, ettd tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa, erityisesti kaytettaessa kemikaaleja tai liuotinta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta aina suojakasineité ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan kayttéa.

Ala kayta harjaa voimakkaasti, jotta valtat piipun vaurioitumisen.

Valta liuottimien tai kemikaalien paasya ihoon tai silmiin. Jos tuotetta joutuu silmiin, huuhtele valittdmasti
runsaalla vedella ja hakeudu laakariin.

* Ala kayta tuotetta, jos huomaat sen olevan vaurioitunut tai puutteellinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Harjan kiinnittdaminen: Kiinnita harja messinkivarteen tiukasti.
3. Harjaus:
® Tyo6nna harja piippuun varovasti.
® Pydrita harjaa muutaman kerran edestakaisin varmistaaksesi tehokkaan puhdistuksen.
4. Puhdistus:
® Puhdista harja kayton jalkeen lampimalla vedella ja saippualla.
® Anna harjan kuivua ennen sailyttamista.
5. Sailytys: Sailyta tuote kuivassa paikassa, jossa se ei altistu kosteudelle tai aarimmaisille lampétiloille.

N

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuote mukana, kun otat yhteyttd, jotta voit saada parasta mahdollista tukea.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén
HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteelle.



Sakerhetsanvisningar for HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH fran BROWNELLS. Denna
produkt ar utformad for att effektivt rengtra pipor pa ditt vapen. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen las igenom dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad borste.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand skyddsglastgon och handskar for att skydda 6gon och hud fran kemikalier som anvands vid
rengoring.

® Anvand endast den rekommenderade I6sningen for rengoring av pipan for att undvika skador pa borsten och
pipan.

® Undvik att anvanda borsten pa skadade eller rostiga ytor.

® Se till att vapnet &ar avsakrat och att inga patroner finns i narheten innan du pabdrjar rengoring.

® Anvand borsten med ett jAmnt och kontrollerat tryck for att forhindra skador pa pipan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar avsakrat och att det inte finns nagra patroner i narheten.
® Valj en lamplig rengdringslésning for pipan.

2. Anvandning av borsten:

Fast borsten pa ett massingsskaft med en 832 hane.

Sank borsten i rengdringslésningen och lat den absorbera vatska.

For in borsten i pipan och dra den genom hela langden av pipan flera ganger.
Rengor borsten efter anvandning och forvara den pé en torr plats.

3. Rengoring:

® Anvand en ren trasa for att torka av borsten efter varje anvandning.
® Forvara borsten i sin originalférpackning eller en saker plats for att forhindra skador.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallssoporna. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet dar det &r mojligt, sarskilt massing.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om séker anvandning av HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE
BRUSH, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterfrsaljare for support.

Vi tackar for att du foljer dessa sékerhetsanvisningar och dnskar dig en séker och effektiv anvéandning av produkten.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili karta€ pro Cisténi hlavné HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE
BRUSH BROWNELLS 243/25 CALIBER. Tento produkt je navrzen tak, aby byl efektivni a bezpe€ny pfi pouzivani.
Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k ur¢enému Ucelu, tj. k €iSténi hlavné puSek kalibru .243 a .257.
Pred pouzitim si diikladné prostudujte pokyny vyrobce.

Uchovavejte karta¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dbejte na to, aby nedoSlo k poranéni sebe nebo ostatnich.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni produktu, pfestarte ho pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi pouzivani kartaCe se ujistéte, Ze je puska vybita a bezpecné zabezpecena.
NepouZivejte karta€ na jiné materialy nez je nylon, aby nedoslo k poskozeni.

Vzdy pouzivejte vhodny Cistici prostfedek, ktery neposkodi nylonové Stétiny.

Pfi Cidténi hlavné se vyhnéte nadmérnému tlaku, abyste nezplsobili poskozeni vyvrtu.
Po pouziti karta¢ dikladné vycistéte a uloZte na suché misto.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Zkontrolujte, zda je pusSka vybita a bezpecné zabezpecena.
® Pripravte si Cistici prostfedek, ktery je kompatibilni s nylonovymi Stétinami.

2. Pouziti kartace:

Vlozte karta€ do hlavné pusky.

Pomalu a opatrné otacejte kartd€em, abyste odstranili usazeniny.

V pripadé potfeby pouZijte Cistici prostfedek a dikladné kartacuijte.

Po dokonceni ¢isténi dikladné oplachnéte hlavné a zajistéte, aby nebyly zbytky Cisticiho prostredku.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti umyjte karta¢ teplou vodou a jemnym mydlem.
® Ulozte kartac na suché misto, aby se prodlouzila jeho zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Kartac a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je kartac poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho bezpecné, aby nedoslo k poranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o produktu a jeho bezpecnosti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouZivani nasich produktd. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.



